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GOVEE STAR LIGHT PROJECTOR (NEBULA)
český návod k obsluze
Model H6095 · Interiérový projektor sedmizónové mlhoviny (RGBW) a hvězd s laserovým modulem a Bluetooth
reproduktorem.

NAPÁJENÍ A PRVNÍ UVEDENÍ DO PROVOZU

• Napájení: používejte napájecí zdroj s výstupem 5 V DC / nejméně 3 A (výrobce doporučuje 5 V / 3 A
nebo vyšší proudovou kapacitu při zachování napětí 5 V). Jmenovitý příkon projektoru je podle štítku 12
W.

• Připojení: zapojte kabel USB-C do napájecího portu projektoru na zadní straně a druhý konec do
kompatibilního 5V zdroje. Nepřipojujte zdroj s jiným napětím.

• Umístění: postavte projektor na stabilní suchý povrch uvnitř budovy a nasměrujte projekční část na strop
nebo stěnu. Laserový paprsek nikdy nesměrujte do očí. Nezakrývejte otvory v přístroji.

• Teploty: výrobce stanoví provoz při −10 až +40 °C a skladování při −20 až +60 °C. Výrobek není
vodotěsný.

OVLÁDÁNÍ TLAČÍTKY NA PROJEKTORU

Projektor H6095 má tři funkční tlačítka: POWER, SCENE SWITCH a PLAY/PAUSE. Označení „stiskněte“
znamená krátký stisk; „podržte“ znamená nepřetržité stisknutí. Originální manuál neuvádí délku podržení
v sekundách.

POWER – zapnutí a vypnutí

• Krátkým stiskem POWER zapnete nebo vypnete světelnou projekci a funkci bílého šumu.

• Tiché zapnutí (Silent Power-Up): po zapnutí projektoru zůstává ve výchozím nastavení bílý šum
vypnutý. V aplikaci Govee Home → Device Settings lze funkci Silent Power-Up deaktivovat.

• Automatické vypnutí (Auto-Stop): po 4 hodinách nepřetržitého provozu se projektor automaticky
vypne. V Govee Home lze tuto funkci vypnout nebo změnit čas automatického vypnutí.

SCENE SWITCH – přepínání scén

• Krátkým stiskem SCENE SWITCH postupně přepínáte dostupné přednastavené světelné scény.

• Které scény budou dostupné fyzickým tlačítkem, lze spravovat v Govee Home → Device Settings →
Preset Features. Výrobce v manuálu neuvádí pevné pořadí scén.

PLAY/PAUSE – přehrávání a režim Bluetooth

• Krátkým stiskem PLAY/PAUSE spustíte nebo pozastavíte bílý šum, případně zvuk přehrávaný ze
zařízení připojeného k reproduktoru přes Bluetooth.

• Podržením PLAY/PAUSE aktivujete párování Bluetooth reproduktoru nebo zrušíte jeho stávající
spárování. Přesná délka podržení není uvedena.

• Pokud je funkce White Noise vypnutá a zároveň není připojeno žádné zařízení k Bluetooth reproduktoru,
tlačítko PLAY/PAUSE nereaguje.
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PŘIPOJENÍ K APLIKACI GOVEE HOME

Pro první nastavení je potřeba mobilní telefon s Bluetooth a Wi-Fi router podporující 2,4 GHz (802.11 b/g/n).
Síť 5 GHz není podporována.

• 1. Stáhněte aplikaci Govee Home z App Store nebo Google Play a přihlaste se. Při prvním použití si
vytvořte účet.

• 2. Zapněte na telefonu Bluetooth a připojte projektor k napájení; projektor zapněte.

• 3. V aplikaci klepněte na + vpravo nahoře, vyhledejte H6095 a vyberte nalezené zařízení.

• 4. Postupujte podle pokynů na obrazovce a dokončete spárování včetně připojení k 2,4GHz Wi-Fi.

Ovládání a nastavení projekce v aplikaci

• Model nabízí 7 nezávislých zón RGBW pro projekci mlhoviny. V Govee Home lze měnit barvy
jednotlivých zón a upravovat světelné efekty a dynamiku projekce.

• V aplikaci je dostupných více než 50 přednastavených scén, vlastní nastavení světelných efektů (DIY),
18 variant bílého šumu a funkce podporující usínání včetně časovače.

• V Device Settings lze upravovat Preset Features (scény tlačítka), Silent Power-Up, Auto-Stop a
nastavení Bluetooth reproduktoru. Rozsah nabídek se řídí aktuální verzí Govee Home.

BLUETOOTH REPRODUKTOR – PŘIPOJENÍ TELEFONU

Bluetooth reproduktor pro přehrávání hudby se páruje samostatně; jeho spárování není totožné s přidáním
projektoru do Govee Home.

• 1. Zapněte Bluetooth v telefonu.

• 2. Podržte na projektoru tlačítko PLAY/PAUSE, nebo v Govee Home → Device Settings aktivujte
Bluetooth Pairing. Zahájení párování doprovází zvukový signál.

• 3. V seznamu zařízení Bluetooth telefonu vyberte Star Light Speaker a potvrďte připojení.

• 4. Stav spojení zkontrolujte v telefonu nebo v Device Settings aplikace Govee Home.

• Signální zvuk párování lze v nastavení Bluetooth Speaker zapnout nebo vypnout. Podržení
PLAY/PAUSE slouží také ke zrušení spárování reproduktoru.

HLASOVÉ OVLÁDÁNÍ A MATTER

Hlasové ovládání

• Projektor podporuje hlasové ovládání přes kompatibilní platformy, například Amazon Alexa a Google
Assistant. V Govee Home otevřete detail zařízení, ikonu Settings vpravo nahoře a položku User Guide;
pokračujte podle zobrazených pokynů.
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Připojení přes Matter

• 1. Najděte Matter QR kód nebo číselný párovací kód na produktu, případně v Device Settings aplikace
Govee Home.

• 2. Zapněte Bluetooth v telefonu a připravte kompatibilní platformu a její aplikaci pro Matter (například
Google Home nebo Apple Home).

• 3. V aplikaci podporující Matter přidejte nové zařízení načtením QR kódu nebo zadáním kódu a dokončete
kroky podle aplikace.

• Podmínky výrobce pro Matter: síť musí podporovat IPv6 a první připojení k platformě Matter je nutné
dokončit do 15 minut od zapnutí napájení projektoru.

Reset a změna sítě Matter

• Podle oficiální obecné nápovědy Govee pro zařízení s Matter obnovíte tovární nastavení tak, že podržíte
POWER a během držení čtyřikrát za sebou stisknete druhé tlačítko (SCENE SWITCH). Délku
podržení výrobce neuvádí.

• Pokud se mění síť použitá pro Matter, Govee upozorňuje, že se spojení může přerušit. Zkontrolujte
možnost opětovného párování v aplikaci příslušné platformy. Při současném používání Matter a Govee
Home doporučuje výrobce nejprve provést připojení Matter.

ŘEŠENÍ NEJČASTĚJŠÍCH PROBLÉMŮ

Projektor nelze přidat do Govee Home

• Ověřte napájení a zapnutí projektoru i Bluetooth v telefonu. Při prvním spárování se přibližte k projektoru,
případně zkuste jiný telefon. Pokud se problém opakuje, odeberte projektor ze seznamu Device v Govee
Home a přidejte jej znovu.

Nedaří se připojit k Wi-Fi

• Během párování nevynechávejte krok Wi-Fi. Zkontrolujte, že router vysílá 2,4 GHz (nikoli pouze 5 GHz),
že heslo je správné a že projektor je od routeru vzdálen méně než 50 stop (přibližně 15 m). Vyzkoušejte
i jiný telefon.

Nepracuje Alexa nebo Google Assistant

• Zkontrolujte stabilní Wi-Fi spojení a v aplikaci Govee Home opakujte postup v Settings → User Guide.

Neúplná barva nebo nesvítící LED zóny

• Pokud projektor nezobrazuje zvolenou barvu úplně nebo některé LED zdroje nesvítí, výrobce doporučuje
kontaktovat podporu support@govee.com; vnitřní světelné zdroje nejsou vyměnitelné uživatelem.

ÚDRŽBA

• Před čištěním odpojte projektor od napájení. Vnější povrch otírejte měkkým suchým, případně mírně
navlhčeným hadříkem. Zabraňte vniknutí vlhkosti do napájecího konektoru, reproduktoru a optických
částí.

• Optiku nečistěte abrazivními prostředky a přístroj neponořujte do vody. Nepoužívejte jej v prostředí s
kapající nebo stříkající vodou a velmi vysokou vlhkostí.

• Při delším nepoužívání napájení odpojte a uskladněte přístroj na suchém místě při −20 až +60 °C.
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BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ

• Laserová bezpečnost: výrobek obsahuje laser a je označen jako LASEROVÝ VÝROBEK TŘÍDY 1 (EN
50689:2021). Nedívejte se přímo do laserového bodu ani jej nesměrujte na oči dalších osob. Může dojít k
poškození zraku.

• Nepoužívejte jiné způsoby seřizování, rozebírání ani postupy, než které stanoví výrobce; hrozí expozice
nebezpečnému laserovému záření. Nezasahujte do optické soustavy ani laserového modulu.

• Napájení: používejte pouze zdroj s výstupem 5 V DC a doporučenou proudovou kapacitou nejméně 3 A.
Poškozený kabel nebo nefunkční přístroj ihned odpojte.

• Prostředí: projektor není vodotěsný. Chraňte jej před vodou, vysokou vlhkostí, otevřeným plamenem,
horkými předměty a nádobami s tekutinami. Nezakrývejte přístroj a neomezujte odvod tepla.

• Při provozu dodržujte teplotu okolí −10 až +40 °C. Nikdy nepokládejte předměty přímo před laserovou
nebo projekční optiku.

• Děti: výrobek není hračka. Děti a osoby vyžadující dohled jej smějí používat pouze pod dohledem
dospělého.

• Nerozebírejte výrobek. Zabudované světelné zdroje nelze vyměňovat. Při jejich poruše výrobce
požaduje výměnu zařízení.

INFORMACE K LIKVIDACI ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZAŘÍZENÍ

Tento výrobek je označen symbolem přeškrtnuté pojízdné popelnice. Tento symbol znamená, že výrobek po skončení
životnosti nesmí být odložen do směsného komunálního odpadu.

Vyřazené elektrické a elektronické zařízení odevzdejte v rámci odděleného sběru nebo zpětného odběru
elektrozařízení, například na příslušném sběrném místě, sběrném dvoře nebo u prodejce v případech stanovených
právními předpisy.

Správným odevzdáním výrobku k dalšímu zpracování pomáháte předcházet možným negativním dopadům na životní
prostředí a lidské zdraví a podporujete opětovné použití a recyklaci materiálů.

Informace o možnostech zpětného odběru a sběrných místech získáte u své obce nebo prostřednictvím systému REMA
– www.rema.cloud.

DOVOZCE DO ČR

Led-expert
Stroupežnického 24
150 00 Praha 5
E-mail: info@led-expert.cz
Tel.: +420 603 411 623



